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comptable, patrimonial, de control financer i contrac-
tacio. En cap cas podran disposar de facultats que
impliquen I'exercici d"autoritat publica.

2. Les societats mercantils estatals, amb forma de
societat anonima, el capital de les quals siga en la seua
totalitat de titularitat, directa o indirecta, de I’'Administra-
cid6 General de I'Estat o dels seus Organismes publics,
seran regides pel titol VII de la Llei del Patrimoni de les
Administracions Publiques i per I'ordenament juridic
privat, excepte en les materies en que se’ls aplique la
normativa pressupostaria, comptable, de control finan-
cer i de contractacio.»

Disposicio final segona. Titols competencials.

1. Les seglients disposicions d’esta llei es dicten
a I'empara de l'article 149.1.6a de la Constitucio, i son
d’aplicacio general I'article 43 i article 110, apartat 3.

2. Les seguents disposicions d’esta llei es dicten a
I'empara de l'article 149.1.8a de la Constitucio, i s'apli-
quen generalment, sense perjui del que disposen els
drets civils forals o especials, alli on existisquen: article
4; article b, apartats 1, 2 i 4; article 7, apartat 1; article 15;
article 17; article 18; article 20, apartats 2 i 3; article 22;
article 23; article 30, apartats 1 i 2; article 37, apartats 1,
2 i 3; article 38, apartats 1 i 2; article 39; article 40; article
49; article 53; article 83, apartat 1; article 97; article 98; i
article 99, apartat 1.

3. La disposicidé addicional tercera d’esta Llei es
dicta a I'empara de la competéncia atribuida a I'Estat per
I"article 149.1.17a de la Constitucio sobre el «regim eco-
nomic de la Seguretat Social», i és d’aplicacié general.

4. Els apartats 1, 2 i 3 de l'article 24 d’esta llei es
dicten a I'empara de la competéncia atribuida a I'Estat
per I'article 149.1.18a de la Constitucio sobre la «legisla-
cio d’expropiacio forcosa», i és d'aplicacio general.

5. Tenen el caracter de legislacio basica, d’acord
amb el que preceptua l'article 149.1.18a de la Constitu-
ciod, les seguients disposicions d’esta llei: article 1; article
2; article 3; article 6; article 8, apartat 1; article 27; article
28; article 29, apartat 2; article 32, apartats 1 i 4; article
36, apartat 1; article 41; article 42; article 44; article 45;
article 50; article 55; article 58; article 61; article 62; ar
ticle 84; article 91, apartat 4; article 92, apartats 1, 2 i 4;
article 93, apartats 1, 2, 3 i 4; article 94; article 97; article
98; article 100; article 101, apartats 1, 3 i 4; article 102,
apartats 2 i 3; article 103, apartats 1 i 3; article 106, apar
tat 1; article 107, apartat 1; article 109, apartat 3; article
121, apartat 4; article 183; article 184; article 189; article
190; article 191; disposicio transitoria primera, apartat 1;
disposicio transitoria quinta.

Disposicio final tercera. Caracter basic de les normes
de desplegament.

Les normes que es promulguen en desplegament
d’esta llei podran tindre caracter de basiques quan
constituisquen el complement necessari d’articles que
tinguen atribuit el dit caracter de conformitat amb el
que establix la disposicié final segona d’esta llei i aixi
s’assenyale en la propia norma de desplegament.

Disposicio final quarta. Competéncies de gestio dels
béns de domini public.

1. Els departaments ministerials i organismes pu-
blics a qué corresponga la gestio i administracio del do-

mini public estatal de carreteres, ferrocarrils, aeroports,
ports, muntanyes, aiglies, mines, zona maritimoterres-
tre, domini public radioeléctric i la resta de propietats
administratives especials, exerciran les competéncies
establides en la seua legislacié especifica.

2. Quan l'administracié i gestio dels béns a qué
es referix I'apartat anterior estiga atribuida a una entitat
publica empresarial que tinga atribuides facultats per ala
seua alienacio, o als organismes publics Ports de I'Estat i
Autoritats Portuaries, la desafectacié d’'estos haura de co-
municar-se al director general del Patrimoni de |'Estat.

Disposicié final quinta. Habilitacio per al desplega-
ment reglamentari.

1. El Consell de Ministres podra dictar les normes re-
glamentaries i disposicions de caracter general necessari-
es per al desplegament i aplicacié d’esta llei. De la mateixa
manera, per reial decret es regularan les especialitats del
regim juridic patrimonial dels béns informatics.

2. S’autoritza el ministre d'Hisenda per a regular
els procediments i els sistemes que permeten I'aplicacio
de mitjans electronics, informatics i telematics a la ges-
tié patrimonial i a la proteccié i defensa del Patrimoni
de I'Estat.

Disposicio final sexta. Entrada en vigor.

La present llei entrara en vigor als tres mesos de la
seua publicacio en el «Boletin Oficial del Estado».

Per tant,

Mane a tots els espanyols, particulars i autoritats,
que complisquen esta llei i que la facen complir.

Madrid, 3 de novembre del 2003.
JUAN CARLOS R.

El president del Govern,
JOSE MARIA AZNAR LOPEZ

20255 CORRECCIO d’errors de la Llei 25/2003, de 15
de juliol, per la qual s’aprova la modificacio del
Conveni Economic entre I'Estat i la Comunitat

Foral de Navarra. («BOE», 264, de 4-11-2003.)

Advertits errors i errates en la Llei 25/2003, de 15 de
juliol, per la qual s’aprova la modificacié del Conveni
Economic entre I'Estat i la Comunitat Foral de Navarra,
publicada en el «Boletin Oficial del Estado» nimero 169,
de 16 de juliol de 2003, es procedix a efectuar les opor
tunes rectificacions:

En la pagina 27734, segona columna, en l'article
51.2, segon paragraf, on diu: «...nombrados para un oeri-
odo...», ha de dir: «...nombrados para un periodo...».

En la pagina 27737, primera columna, en l'article
65.2.a), on diu:

RRy . RR, _ b
Sl =
1-b = RR, 1-b

«H=

»,

ha de dir:
RR,. . RR b

«H= Si N > ».

1-b ~ RR, 1-b
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En la pagina 27737, segona columna, en l'article
65.2.c), on diu:

@B (RRy b
b ~ RR,. 1-b’

ha de dir:

«H=RRN si RRy < b ».
" RRTC 1_b”

b

En la pagina 27741, en I'annex | «Determinacio de
I"aportacio de Navarra de I'any base 2000», en la colum-
na «Milers de pessetes», on diu: «111.969.209», ha de dir:
«—111.969.209».

20330 LLE/ 34/2003, de 4 de novembre, de Modifi-

cacio i Adaptacio a la Normativa Comunitaria
de la Legislacio dAssegurances Privades.
(«BOE» 265, de 5-11-2003.)

JUAN CARLOS |
REI D’ESPANYA

A tots els qui vegen i entenguen esta llei

Sapieu: Que les Corts Generals han aprovat la llei
seglient i jo la sancione.

EXPOSICIO DE MOTIUS
|

Lactivitat asseguradora privada ha experimentat
una intensa transformacio reflectida en les disposici-
ons legals i reglamentaries aprovades en els ultims
anys, que han tingut com a objecte incorporar el dret
comunitari d’assegurances, modernitzar el sector en li-
nia de convergéncia amb els altres Estats membres de
I'Espai Economic Europeu i, com a ultima justificacio,
fomentar el desenrotllament i I'expansio del mercat de
les assegurances privades.

Esta llei té com a finalitat continuar amb eixe procés
de canvi legislatiu impulsat en esta, com altres vegades,
per la normativa comunitaria.

Les modificacions que ara s’introduixen sorgixen
de la necessitat d'adaptar la Llei 30/1995, de 8 de
novembre, d’Ordenacidé i Supervisié de les Assegu-
rances Privades, a les noves directives comunitaries
aprovades en I'ambit del sector d’assegurances: la
Directiva 2001/17/CE del Parlament Europeu i del Con-
sell, de 19 de marg del 2001, relativa al sanejament
i a la liquidacié de les companyies d’assegurances;
la Directiva 2002/13/CE del Parlament Europeu i del
Consell, de 5 de mar¢ del 2002, per la qual es mo-
difica la Directiva 73/239/CEE del Consell pel que fa
als requisits del marge de solvéncia de les empreses
d’assegurances distintes de I'asseguranca de vida, i
finalment, la Directiva 2002/83/CE del Parlament Euro-
peu i del Consell, de 5 de novembre del 2002, sobre
I’asseguranca de vida.

Esta ultima directiva refon la normativa comunitaria
sobre |'asseguranca de vida, inclosa la Directiva 2002/12/CE
del Parlament Europeu i del Consell, de 5 de marg del

2002, per la qual es modifica la Directiva 79/267/CEE del
Consell pel que fa als requisits del marge de solvéncia
de les empreses d'assegurances de vida.

D’altra banda, la Directiva 2002/65/CE del Parla-
ment Europeu i del Consell, de 23 de setembre del
2002, relativa a la comercialitzacio a distancia de ser
vicis financers destinats als consumidors i per la qual
es modifiquen la Directiva 90/619/CEE del Consell i les
Directives 97/7/CE i 98/27/CE, introduix una modificacio
en la Directiva 90/619/CEE del Consell, de 8 de novembre
de 1990, sobre la coordinacié de les disposicions legals,
reglamentaries i administratives relatives a I'asseguranca
directa de vida (Segona directiva d’assegurances de vida).

La incorporacié a l'ordenament juridic espanyol
del contingut de la Directiva 2001/17/CE, de 19 de mar¢
del 2001, relativa al sanejament i a la liquidacio de les
companyies d’'assegurances, suposa la modificacié de
la normativa que dins d'aquell es destina a regular la
liquidacio de les entitats asseguradores, aixi com deter
minats aspectes de les mesures de control especial que
respecte a estes entitats poden adoptar-se.

La directiva té com a finalitat establir normes coor-
dinades a escala comunitaria, tant per als procediments
de liquidacié com per a les mesures de sanejament, a
fi d’aconseguir un correcte funcionament del mercat
interior alhora que millora la proteccid dels creditors.
Es garantix aixi el reconeixement mutu de les mesures
de sanejament i les normes en matéria de liquidacio
adoptades pels Estats membres, alhora que s’assegura
la cooperacié necessaria entre estos Estats, sense que
amb aix0 es pretenga harmonitzar la legislacié nacional
aplicable a estes mesures i procediments.

En este sentit complementa les directives d'assegu-
rances existents en que, si bé es preveu una autoritzacio
administrativa Unica d'abast comunitari, no s’inclouen
normes de coordinacio en cas d'adopcié de procedi-
ments de liquidacido o de mesures de sanejament res-
pecte a entitats d’assegurances. Cal observar, com la
directiva assenyala, que les entitats d'assegurances es-
tan excloses explicitament, com igualment ocorre amb
altres institucions financeres, de I'ambit d’aplicacio del
Reglament (CE) 1346/2000, del Consell, de 29 de maig
del 2000, sobre els procediments d'insolvéncia.

Finalment, cal assenyalar que |'ambit territorial
d’aplicacio de les disposicions de la directiva comprén
tot I'Espai Economic Europeu, d’acord amb la Decisio
del Comité Mixt de I'Espai Economic Europeu, de 6 de
desembre del 2002, pel qual es modifica I'annex IX de
I’Acord de I'Espai Economic Europeu.

La Directiva 2002/12/CE (actualment derogada i el
contingut de la qual ha sigut incorporat a la Directiva
2002/83/CE) i la Directiva 2002/13/CE han modificat els
requisits del marge de solvéncia de les empreses d’as-
segurances de vida i d’assegurances distintes de la de
vida, respectivament.

El seu objectiu és reforcar les garanties per als as-
segurats per mitja de I'enfortiment dels requeriments
de marge de solvencia. Els requeriments actuals de
solvencia, basats en uns principis simples i dotats de
gran transparencia, han presentat certes debilitats en



